
TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS - TSR SUPER LOW STEEL RINGS
34MM

TSR SL (Super-Low) Series Rings.  Providing an extremely low mounting solution
for those special applications  Precisely machined with tolerances held to .0002",
give maximum scope/ring contact. Holds scope securely against recoil.
Four-screw cap lets you align the reticle, tighten the left side of the cap, then the
right side without the scope rotating. Radiused edges and corners help prevent
snagging while providing attractive appearance. Large, clamp-nut lets you torque
rings to Mil-STD 1913 (Picatinny) bases. Height measured from top of base to
center of ring.

Attributes

Name: TSR SUPER LOW STEEL RINGS 34MM
Manufacturer: TPS PRODUCTS
Product no.: 100020398
Mfr. No.: 32590
Height: .950''
Material: Steel
Scope Tube Diameter: 34mm
Size: Super Low
Style: Steel
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 10mm
UPC: 071611325905

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für TSR SUPER LOW PICATINNY
RINGS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS von TPS PRODUCTS. Diese
Ringe bieten eine sichere und präzise Montageslösung für Zielfernrohre. Um die Sicherheit und optimale Nutzung
des Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt unbeschädigt ist und keine sichtbaren Mängel aufweist.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion und Schäden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Informieren Sie sich über die spezifischen Sicherheitsvorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Ringe fest und sicher am Zielfernrohr und der Basis montiert sind, um ein
Verrutschen während der Nutzung zu vermeiden.
Vermeiden Sie übermäßige Kraftanwendung beim Festziehen der Schrauben, um Beschädigungen an den
Ringen oder dem Zielfernrohr zu verhindern.
Verwenden Sie die Ringe nicht, wenn sie Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung aufweisen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen und keine Lockerungen
aufgetreten sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben, einschließlich eines
geeigneten Schraubenschlüssels.
Montage der Ringe:

Platzieren Sie die Ringe auf der PicatinnySchiene und richten Sie sie so aus, dass sie den
gewünschten Abstand vom Zielfernrohr haben.
Ziehen Sie die vier Schrauben gleichmäßig fest, beginnend mit der linken Seite der Kappe. Achten Sie
darauf, dass das Zielfernrohr nicht verrutscht.
Überprüfen Sie, ob das Absehen korrekt ausgerichtet ist, bevor Sie die rechte Seite der Kappe
festziehen.

Höhenmessung: Messen Sie die Höhe von der Oberseite der Basis bis zur Mitte des Rings, um
sicherzustellen, dass die Montage Ihren Anforderungen entspricht.
Endkontrolle: Stellen Sie sicher, dass alles fest sitzt und keine Teile locker sind, bevor Sie das Zielfernrohr
verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden, wenn möglich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von TPS
PRODUCTS. Informationen zu Sicherheitsanfragen sind auf der offiziellen Website oder über die bereitgestellten
Kontaktkanäle erhältlich.

Schlussfolgerung



Die TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS sind ein hochwertiges Produkt, das Ihnen bei der Montage Ihres
Zielfernrohrs helfen wird. Beachten Sie die oben genannten Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewährleisten. Vielen Dank, dass Sie sich für TPS PRODUCTS entschieden haben!
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TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS. These rings are designed to provide an
extremely low mounting solution for your scope, ensuring maximum stability and accuracy. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle the rings with care to avoid damage.
Regularly inspect the rings for any signs of wear or damage.
Keep the rings out of reach of children and vulnerable individuals.
Be aware of your surroundings when installing or adjusting the scope.

Specific Safety Precautions for Use
Before installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Use the rings only with compatible scope sizes (34mm diameter).
Ensure that all screws are tightened securely to prevent the scope from moving during use.
Avoid overtorquing the screws, which can damage the rings and the scope.
When aligning the reticle, do so carefully to avoid misalignment that could affect accuracy.
If you notice any unusual movement or loosening of the scope during use, discontinue use immediately and
inspect the installation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools, including a torque wrench.
Ensure the firearm is unloaded and in a safe environment.

Installation:

Position the TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS on the Picatinny base.
Align the rings so that they are parallel to the bore of the firearm.
Place the scope into the rings, ensuring it is centered.
Tighten the left side of the cap first, followed by the right side. This will help keep the scope from
rotating.
Use the clampnut to torque the rings to MilSTD 1913 specifications.

Final Adjustments:

Check that the scope is properly aligned and adjust as necessary.
Ensure all screws are tightened to the recommended torque settings.

Usage:

Always check the stability of the scope before each use.
Be mindful of the recoil when firing, and ensure the rings maintain their grip on the scope.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If the product is damaged beyond repair, follow your local guidelines for disposal of metal products.

Contact Information for Further Support



For additional support or inquiries regarding the TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS, please refer to the
manufacturer's website or contact your local retailer.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your TSR SUPER LOW
PICATINNY RINGS. Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux TSR SUPER LOW
PICATINNY

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux TSR SUPER LOW PICATINNY de TPS PRODUCTS. Ce guide de sécurité a été
élaboré pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité, en conformité avec la Réglementation Générale sur la
Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est installé correctement avant de l'utiliser.
Vérifiez régulièrement l'état des anneaux pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit ou s'en approcher sans surveillance.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Consultez les mises à jour de rappels sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement les anneaux TSR SUPER LOW avec des bases MilSTD 1913 (Picatinny) compatibles.
Ne surchargez pas les anneaux lors du serrage. Utilisez le grand écrou de serrage pour un couple adéquat.
Évitez les impacts violents qui pourraient endommager les anneaux ou la lunette.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Assurezvous que le réticule est correctement aligné avant de serrer le capuchon.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.
Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.

Installation :

Placez les anneaux sur la base Picatinny en vous assurant qu'ils sont bien alignés.
Utilisez les vis fournies pour fixer les anneaux à la base.
Serrez les vis de manière uniforme pour éviter toute déformation.

Alignement du Réticule :

Alignez le réticule de votre lunette.
Serrez le côté gauche du capuchon des anneaux, puis le côté droit sans faire tourner la lunette.

Vérification :

Après installation, vérifiez que la lunette est bien maintenue et qu'il n'y a pas de mouvement.
Testez la stabilité du montage avant utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des équipements en acier.
Contactez votre déchetterie locale pour des conseils sur la mise au rebut appropriée des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit à portée de main lorsque vous contactez le
support.

En suivant ce guide, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des anneaux
TSR SUPER LOW PICATINNY.
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Guida di Sicurezza per i Montaggi TSR SUPER LOW
PICATINNY RINGS

Introduzione
Grazie per aver scelto i montaggi TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS di TPS PRODUCTS. Questa guida fornisce
informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto esclusivamente per scopi previsti.
Controllare regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non è stato installato correttamente.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Controllo di Sicurezza: Prima di ogni utilizzo, verificare che tutti i componenti siano integri e ben fissati.
Installazione: Seguire attentamente le istruzioni di installazione per evitare rischi di malfunzionamento.
Uso Corretto: Utilizzare il prodotto solo con ottiche compatibili e secondo le specifiche del produttore.
Manutenzione: Effettuare una manutenzione regolare per garantire la longevità e la sicurezza del prodotto.
Rimozione: Durante la rimozione del prodotto, seguire le istruzioni per evitare lesioni o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggere tutte le istruzioni prima di iniziare.

Installazione:

Posizionare i montaggi sulla base MilSTD 1913 (Picatinny).
Allineare il reticolo dell'ottica.
Stringere il lato sinistro del coperchio.
Stringere il lato destro senza far ruotare l'ottica.
Controllare che il montaggio sia saldo e senza movimenti.

Uso:

Utilizzare l'ottica montata secondo le istruzioni del produttore.
Monitorare il montaggio durante l'uso per segni di allentamento.

Controllo Periodico:

Effettuare controlli regolari per garantire che il montaggio rimanga sicuro e stabile.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande e supporto relativi alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE designato.
Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Grazie per aver scelto i montaggi TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS di TPS PRODUCTS. La vostra sicurezza è
la nostra priorità.
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TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS ovat suunniteltu tarjoamaan erittäin matala kiinnitysratkaisu erityisiin
sovelluksiin. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista renkaat säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kiikari on tukevasti paikallaan ennen ampumista tai muuta käyttöä.
Älä kiristä ruuveja liikaa, sillä se voi vahingoittaa tuotetta tai kiikaria.
Varmista, että kaikki osat ovat puhtaat ja vapaat roskista ennen asennusta.
Käytä vain suositeltuja työkaluja asennuksessa ja säädöissä.
Suojaa silmäsi ja kasvosi mahdollisilta iskuilta tai roskilta asennuksen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Tarkista, että renkaat ovat vaurioitumattomat.

Asennus:

Aseta TSR SUPER LOW RINGS kiikarin runkoputkeen.
Varmista, että renkaat ovat oikeassa kohdassa ja linjassa kiikarin kanssa.
Kiinnitä renkaat neljällä ruuvilla. Kiristä ensin vasemman puolen ruuvit ja sitten oikean puolen ruuvit,
jotta kiikari ei pyöri.
Varmista, että kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni, mutta vältä liiallista kiristämistä.

Käyttö:

Tarkista renkaat ja kiikarin kiinnitys ennen jokaista käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, sillä se voi sisältää materiaaleja, jotka vaativat erityistä
käsittelyä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja varmista, että käytät tuotetta
oikein.
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Návod k bezpečnému používání kroužků TSR SUPER
LOW PICATINNY RINGS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kroužky TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS od TPS PRODUCTS. Tento návod
vám poskytne důležité informace pro bezpečné používání a instalaci produktu. Přečtěte si prosím tento dokument
pečlivě a dodržujte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že všechny součásti jsou v dobrém stavu a bez viditelných poškození.
Používejte produkt pouze k určenému účelu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při montáži kroužků dbejte na správné utahování šroubů, abyste zajistili stabilitu puškohledu.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou kroužky správně upevněny.
Nepoužívejte produkt, pokud zaznamenáte jakékoli abnormality nebo poškození.
Při manipulaci s puškohledem buďte opatrní, abyste předešli zranění způsobenému zpětným rázem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Ujistěte se, že pracovní plocha je čistá a bezpečná.

Instalace kroužků:

Umístěte kroužky na základnu puškohledu.
Ujistěte se, že jsou kroužky správně zarovnány.
Pomocí čtyřšroubového víčka utáhněte šrouby na levé straně víčka, poté utáhněte pravou stranu bez
otáčení puškohledu.
Zkontrolujte, zda je puškohled bezpečně upevněn a nehybný.

Používání puškohledu:

Před použitím puškohledu se ujistěte, že je správně nastaven a vyvážen.
Při střelbě dbejte na bezpečnostní opatření a používejte ochranné brýle a sluchátka.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud je označen jako nebezpečný.

Informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se na svého prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace o produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali kroužky TSR SUPER LOW PICATINNY RINGS. Vaše bezpečnost je pro nás důležitá.


